NUMER 43.

DNIA 23. PAZDZIERNIKA 1904 ROKU.

ROK XII.

TYDZIEN

DODATEK
LITERACKO-NAUKOWY ,KURJERA LWOWSKIEGO4

POD REDAKCJA BOLESEtAWA WYSLEOUCHA.

Z pamietnikow Wincentego Pola.

OBRAZKI LITEWSKIE.

(Ciag dalszy.)

,T0 nasz kapitan“ ozwato sie kilkanascie gto-
sow od krakowskiego kota ku jadacym, i posko-
czyli z dziedzinca oficerowie i powstancy, ktorzy
sie juz brali do kielicha i wstrzymali pow6z, panie
wysiadty z powozu i weszty w dziedziniec, ale
okazaly mezczyzna na karym koniu i piekna ama-
zonka, co obok niego jechata, nie zsiedli z koni,
wjechali oboje w dziedziniec okrzykami radosci
witani, a, zatrzymawszy sie obok ganku, prosili, aby
nie przerywa¢ tancow. Te panie, CO z powozu wy-

siadlty zaproszono w tejze chwili do tanca, a ze
kielichy byty juz nalane, wiec wypito zdrowie
przybytych.

Mezczyzna, ktéry siedzial na okazatym karym
koniu, byt to zamozny obywatel, ktdry w sagsie-
dztwie miat majatek, obyczajem rodu swego stuzyt
on w miodosci swojej az do kapitana wojskowego
w korpusie litewskim, ale ozenit sie mtodo, a zona
jego, ktora w tej chwili z trzema przybyta cérkami,
byta raczej do ich starszej siostry podobng, niz do
matki, kiedy obok siebie w krakowiaku staly; naj-
starsza byta to owa smukia amazonka, ktora ojciec
na chtopca niby chowat, bo mu Bdg syna nie dat.
Kapitan (zatuje bardzo, zem zapomniat jego nazwi-
sko) byt z czerkieska ubrany, miat srebrng tado-
wnice na sobie i kosztowng karabele przy boku,
siedziat w wojskowym rzedzie na koniu przeslicznie
— jak malowany, a c6z dopiero powiedzie¢ o ama-
zonce ; co byto ludzi w dziedzincu, wszystkich mez-
czyzn i wszystkie panie oczarowata odrazu. Ofice-
rowie klekali przed koniem, pijac jej zdrowie, a ona
Smiala sie, jak dziecko, i spogladata na ojca tylko.
Oficer z pierwszego putku utanéw prowadzit kra-
kowiaka, a Kkiedy sie po wiwatach ozwata znowu

muzyka i krakowiak obszedt koto, zatrzymaty sie

wszystkie pary przed amazonka, oficer uklakt przed
jej koniem i zaimprowizowat krakowiaka, ktory mi
dotad zostat w pamieci.

Albo spus¢ sie z konia, albo zakryj oczy —

Bo mi z piersi serce do ciebie wyskoczy!

Albo spus¢ sie z konia — albo odjedz sobie —

Bo ja nie zapomne tych oczu i w grobie.

Oklaski i wiwaty nie chcialty bra¢ konica po
tym krakowiaku, chciano zdja¢ z konia i ojca i core,
ale kapitan krzyknat z konia donosnym gtosem:
.Prosze o gtos!'li jak mak siat w catem kole.

,Panowie! ja jade do gtéwnego sztabu i rzadu
narodowego, bo to czas wojny, a ja Tatar, co na
wolnem prawie od czaséw Witotda stuze ojczyznie,
jestem porucznikiem i chorgzym mojej okolicy
z dziada pradziada. B6g nie dat mi syna, to mu-
sialem cho¢ najstarsza dziewczyne wychowaé¢ na
koniu i nie zdejmujcie mi jej z konia, Kkiedym ja,
jako Tatar litewski siadt na konia; wedle praw
i przywilejéow naszych mamy stuzy¢ wojskowo za
rozkazem wielkich ksigzat litewskich, wiec ja jade
po taki rozkaz do gtéwnego sztabu. Tatarzy moi
niepokojg sie i boje sie, zeby mi jakiego gtupstwa
nie zrobili, wiec nie wstrzymujcie mnie, ani corki
mojej, bo jak rozkaz bedzie dany, to wam postawie
putk tatarsko-utanski, ktéry bez przewodnika przej-
dzie po polu.” ,Wiwat, niech zyje kapitan, niech zyja
litewscy Tatarzy. “

Kapitan otart tzy, a corka dziekowata suchem
okiem za cze$¢ jej ojcu oddang. Zostawiam wam,
co moge, rzekt kapitan, ruszajgc z miejsca, ,zosta-
wiam wam zone i dwie corki, tu macie furgony
z zywnoscig, ktére wam zona moja odda, ale mnie
puszczajcie, bo to czas wojny, a ja Tatar“.

C. d n



KSIEGA PAMIATKOWA

W CZTERDZIESTA ROCZNICE POWSTANIA ROKU 1863/1864.

(Dokonczenie.)

Szkoda, ze rozdziat poswiecony ,Szkole woj-
skowej w Genui i Cuneo,” nie daje wyczerpujacej
monografji tego zaktadu, tak pod wzgledem warun-
kow zatozenia tegoz, jak i pod wzgledem jego
wartosci naukowej, pedagogicznej i t. d. Broszura
napisana w trn przedmiocie przez p. Szachowskiego,
niegdy$ ucznia tejze szkoly, a obecnie profesora
uniwersytetu Iwowskiego, mogtaby byta autorowi
Ksiegi dostarczy¢ odpowiedniego materjatu.

Do listy profesoréw i u/zniéw tego zaktadu
nie wiele doda¢ mozna, wedtug informacji, jakich za-
siegneliSmy u mieszkajacych tutaj jego wychowancow.
Zapatrujg sie oni przytem dos$¢ pesymistycznie na
sposéb odzywiania uczniéw, zaznaczony w artykule,
0 ktérym mowa, a nastepnie stanowczo twierdza,
ze wesoty improwizator i bajarz Dr. Tryplin, mie-
szkajacy podoéwczas w Genui, byt tylko przyjacielem
a nie uczniem samego zakiadu.

Z mojej strony to tylko dodam pocieszajgcego,
ze Zygmunt Sieminski, nie polegt nigdzie: od roku

1875 do 77 byliSmy dobrymi przyjaciétmi w Bu-
kareszcie.

Jedng z drég krzyzowych polskich, podaje
Ksiega pamigtkowa w ,Wykazie etapéw
lpoétetapow.”

Rozdziat: ,Duchowieristwo polskie"” i t. d. za-

wiera wykaz ksiezy i zakonnikéw wywiezionych na
Sybir a po wypetnieniu kary osadzonych w Tunce
w liczbie 161, wykaz ten zostat utozony alfabety-
cznie wedtug dzietka ks. Wactawa Kapucyna (Edward
Nowakowski).*)

Najtrudniejsze i najniewdzieczniejsze zadanie
zatozyto sobie wydawnictwo Ksiegi pamiagtko-
wej w zredagowaniu ,Notatek biograficznych
uczestnikow organizacji i partyzantki roku 1863/4.“
Jakto sam przedwstep do tego dzialu zaznacza,
liczenie na nadsytane autobiografje, zawiodto reda-
kcje. To jest naturalnem, gdyz ogo6t czlowieczen-
stwa skitonnym jest do samochwalstwa, a autobio-
grafje sa tylko pozytecznemi o tyle, o ile sie rozwi-
jaja na tle wypadkoéw dziejowych. Zredagowanie
wiec tego dziatu, zawierajgcego 17 arkuszy druku,
tj. wiecej niz potowe ksigzki, potgczone byé musiato
z wielkiemi trudnosciami i wymagato ogromnej pracy.

*) Zobacz ,W czterdziesta rocznice powsta-
nia styczniowego*“ str. 476.

Nic wiec dziwnego, ze dzial ten zawiera w sobie
i za mato i za wiele danych.

PowiedzieliSmy za mato w tern znaczeniu,
iz wielu pierwszorzednych a zastuzonych dziataczy
nie znalazto pomieszczenia w spisie biograficznym,
jak np. Heidenreich (generat Kruk), Stanistaw Fran-
kowski, komisarz petnomocny Rzgdu Nar.; obaj
zmarli we Lwowie; — innym dostaty sie dwa lub
trzy wiersze wspomnienia, jak np. cztonkom Rzadu
Narodowego : Asnykowi, J. K- Janowskiemu, komi-
sarzowi petnomocnemu na Galicje Stanistawowi
Jarmundowi it d. To stanowczo za mato dla
ludzi podobnych zastug.

Za w.iele za$ poswiecono czasu, pracy
i miejsca niektorym ludziom, ktérzy albo wybierali
sie tylko do powstania, albo wspoétczuli mu z da-
leka lub z blizka, albo dzieciom, ktére ,szarpie sku-
baty i Spiewaty piesni patrjotyczne,” albo zacnym
Polkom, ktore bez zadnej pretensji do udziatu
w partyzantce, lub organizacji, spetnialy samary-

taniskie obowigzki pielegnowania naszych rannych
zotnierzy. Zreszta co do Polek i dzieci polskich
poswieca Ksiega dwa oddzielne rozdziaty, kto-

rymby zarzuci¢ mozna tylko to, ze traktuja sprawe
ze stanowiska zbyt prowincjonalnego, zapominajac
o tych patrjotkach, ktére poswiecenie swoje dla
Ojczyzny, optacity badz zyciem, badZz czcig niewie-
écig, badz cierpieniami wygnania w lodach Sybiru,
lub na obczyznie !...

W zyciorysach podanych w rozdziale, ktoérym
sie zajmujemy, redakcja w wielu razach kladzie
zbyt wielki nacisk na dziatalnos¢ popowstancza,
umieszczonych tam o0s6b. Wszak dostuzenie sie,
w wypadkach szczesliwych, jakiego$ dygnitarstwa
wojskowego lub cywilnego w stuzbie austrjackiej,
nie moze wcale podnies¢ zastug potozonych dla

Ojczyzny, a czesto na takowe i ujemnie wptynaé

moze. taczenie tego, co dla Polski, z tern co dla
Austrji, moze wywotaé zamieszanie poje¢ w gtowie
czytelnika, prowadzac go, jak gdzie$S powiedziat hr.
Stanistaw Tarnowski: ,z polskiej Kalwarji, do

austrjackiej kancelarji.”

Oprocz powyzszych usterek w dziale zyciory-
jest bardzo wiele szkicow biograficznych, mo-
gacych smuzy¢ za wzory do nasladowania dla mtod-
szych pokolen.

sOw



Pozostate trze rozdzialy Ksiegi pamigtko™*

w e j zajmujg sie nie przesztosScig a terazniejszoscia,

tj. gtdwnie obchodem czterdziestolecia powstania
w 1903 roku. Tresciwie zebrane fakta przez redakcje
Ksiegi zbyt zgodne sa z niedawno uptyniong

rzeczywistoscig, aby je poddawacé jakiemus$ specjal-
nemu rozbiorowi.

Poczucie jednak sprawiedliwosci
zwréci¢ uwage redakcji, iz jezeli uznata za stosowne
dla upamigtnienia obchodu wyliczy¢ nietylko czton-
kéw Komitetu obywatelskiego, w jego S$cislejszym
i obszerniejszym sktadzie, ale nawet wszystkich
radnych, zasiadajacych w Radzie miasta Lwowa, to
nalezato takze wymieni¢ w calosci cztonkéw
wchodzgcych w skiad wydziatu Towarzystwa wzaj.
pom. uczestnikéw powstania 1863'4 r., ktory wspol-
nie z Komitetem uroczystosci obchodowe przygo-
towywal i w tychze uroczystosciach Towarzystwu
przewodniczyt; jednem stowem Wydziat ,Towarzy-
1902, z ktérego czynnosci sprawo-
zdanie pomieszczone na str. 427 i 428 zamyka
rzecz o Tow. wzajemnej pomocy uczestnikéw po-
wstania z 1863/4 r.

Takie oddanie ,cesarzowi, co cesarskiego, a Bogu,
co Boskiego“ nie zrobitoby ujmy wybranemu Wy-
dziatlowi na rok 1903, dopiero w dniu ostatnim
uroczystosci, jubileuszowych, a ktérego urzedowanie
dopiero w tydzien potem sie zaczeto.

Pominiecie to w .kazdym razie godnem
pozatowania.

Zresztg w sprawozdaniu obchodowem, z praw-
przyjemnoscia  znajdujemy mowe  peing

wymaga, aby

stwa“ z roku

jest

dziwag

OFIARA !

FRAGMENT W 3 AKTACH Z ROKU 46-go
PRZEZ
WEADYSEAWA ORKANA.

(Dokonczenie)

URLOPNIK. Jak my stali pod Widniem, to my
mieli takg bande przy regimencie, co ino same mar-
sze grata. Na kazdy zontag maszerowalimy w kirch-
paradzie do miasta — do Kkirchy, bo tam kosciotéw
nima, ino kirchy — a banda grata marsze, aze sie
Widen trzast. Frajliny z okien wyzieraty... A jak
my szli koto Burgu, to sie sam Najjasniejszy Pan
cudowat... i potem kazat te bande do siebie spro-
wadzi¢, coby mu grata. Po pie¢ cwancygierow giel-
tagu dostawal kazdy — a nic inszego nie robili,

wzniostego patrjotyzmu, wygtoszong w dniu 21.
stycznia 1903 r. z kazalnicy katedralnej. Szkoda,
iz ksigdz Pratat dozwolit na ogtoszenie jej tylko
w streszczeniu, gdyz kazde jej stowo powinno by¢
zapisane ztotemi gtoskami dla nauki przysztych

pokolen. .

* *

Oto jakie uwagi zrodzity sie w mej mysli, po
doktadnem przeczytaniu Ksiegi pamigtkowej,
Nie zbywam jej banalnem pochlebstwem, lub krot-
kim komplementem, a to przez szacunek tak dla niej
jak i jej wydawcéw. Jak kazde dzieto ludzkie, tak
i ta ksigzka ma swoje usterki, ktére wobec donio-
stosci jej zadania wykazanemi by¢ winny, chocby
dlatego, aby w nastepnem wydaniu takowych unikngg.

Btad wykazany a dotyczgcy genezy organizacji
przedpowstanczej biatych, jako zasadniczy i mo-
gacy spowodowac u czytelnikéw fatszywe pod tym
wzgledem pojecia, powinienby, zdaniem naszem, by¢
poprawionym przez autora odnosnego artykutu,
cho¢by przez specjalne wyjasnienie, ktoéreby do
kazdego egzemplarza Ksiegi dotaczonem byto.

Reszta pomytek nie ma takiej doniostosci, aby
mogty zaszkodzi¢ wartosci ksigzki, ktora jako cenne
zrodto historyczne i droga pamiatka dla rodzin
polskich niewatpliwie znajdzie poparcie i powodzenie
w naszem spoteczenstwie; tembardziej, iz dochdd
z niej przeznaczony jest dla biednych i coraz wiecej
niedoteznych uczestnikéw powstania styczniowego.

Lwoéw d. 9. pazdziernika 1904.

Bolestaw Anc.

ino te marsze grywali. Pie¢ cwancygieréw na dzien..!
pomyslenie! Ale tez gralil... (Podczas gadania
urlopnika za oknem na werandzie staje dziad —
wpatruje sie takomie prjzez szyby).

JAN (dojrzat go, przyzywa ruchem reki).

DZIAD (nieSmiato wchodzi).

JAN (do Kubusia) Przynie$ nakrycie — podaj
obiad... Czemu stoisz i patrzysz niero-
zumnie?

KUKULEC. Ni moze sie mu w glowie
miescié, jako to...

JAN (w zdenerwowaniu — gniewnie) Przynies$

predko!

po-

obiad! (Lokajczyk loybiega. Zwracajgc sie do
dziada, zmienionym gtosem) Siadaj cztowiecze,
(wskazuje dziadoici swo0j stotek, Sam chodzi po
sali),



DZIAD (rzuca torbe, kij, czapke
ruje sztyiunie i siada, ogladajgc sie z niedowie-
rzaniem na Jana, jakby w obawie, ie zart z niego
czyni).

— masze-

GOSCIE (ktérzy ze zdziwieniem patrza na
to — wybuchajg Smiechem, Jan spojrzatpo nich —
ucichli).

KUBUS (przynosi obiad, staje, udajac,
nie me, poda¢. Jan wskazuje siedzgcego
przy stole. Kubu$ zanosi).

DZIAD (patrzy na talerze — to na lokaj-
czyka — nie wierzy jeszcze — nie dowierza).

JAN (przechodzgc mimo, ktadzie mu reke na
ramieniu) Jedzcie...

DZIAD (spojrzat za odchodzacym — otwiera
usta — chce co$ mowi¢ — stowa zamieraja.
Bierze w palce kawatek miesa i takomie je).

GOSCIE-CHLOPI
pomruk).

JASTRZAB. Cztek roki
nie jadat...

(patrza zgorszeni na to —
zezyt — z dziadami

KUKULEC. To la nas oczywista obraza... czy nie?

MATUS. He! he! he! Dziadku! Macie teraz
bal! Ani wam w raju tak nie bedzie. (Smiechy).

JEDRZEJ (do toziny) Pijmy, co se mamy za-
towac !

LOZINA (w strone Jana) Za nieboszczyka
ojca... he! he! he!

KUKULEC. Swiat sie ino odmienia, moisciewy,
a ludzie zawdy ci sami...

LOZINA (pijany, szepleni) Sprawiedliwo$¢ musi
by¢ na wierzchu...

GOSC I sie, spotyka na swojej
krzywej drodze Jana) Nad czem to tak medytu-
jecie? He?

JAN (patrzy nan, ten sie miesza pod wzro-
kiem i ustepuje).

KUKULEC (od stotu — do Jana) Mozebyscie
siedli przy nas, chwileczke?

JEDRZEJ. Dejcie pokdj,
mysili...

(taczajac

kumie — niech se

LOZINA. Przeznaczenie nad ludzmi wisi — nic
nie pomoze!

URLOPNIK. Jak my stali pod Widniem...

MATUS. He! he! he! Dziadku! Myslicie se na
caty rok pojes¢?

(Paru puszcza w oczy dziadowi dym z fajek,
co budzi ogélny Smiech; dziad oczy wyciera pie-
Sciami i przychylony je — na nic nie zwaza —
az do konca).

KUKULEC (nachylony ku niemu ciszej) Nie
trobujcie sie dziadku —
ludziska —

Paniezus
dostanie sie i wam...

URLOPNIK (do Matusn) Oz kwaterunek jak
sie patrzy, co tydzien insza freirka, a menaz jak
u cesarza...

mitosciwy na

ROKITA (dostyszawszy ostatnie stowo urlop-
nika — pijanym, cienkim gtosem poczyna se
nuci¢): ,Cesarzu, cesarzu, wielgomozny panie! Da-
te$ mi sabelke...”

URLOPNIK. Trzy razy na dzien flajsz — kon-
serwy. Bracie, powiadam ci: zwerbuj sie!

ROKITA (j. w.) ,Werbuj sie, szykuj sie do
jenfanterji — Dadzg ci konisia ...“ (Pijane $Smiechy).

LOZINA (bije pigscia w stot) Sprawiedliwosé
musi by¢ na wierzchu — nic nie pomoze !

URLOPNIK (obejmujac Matusa za szyje —

nuci wsrdéd wznoszacego sie hatasu i pijanych
Smiechéw) ,Powiadajg Miemce — ze my cudzo-
ziemce ... A my se Polacy — chiopcy Ostry-
jacy!...* Juli!

MATUS (razem z urlopnikiem) Juh! (Pijane
Smiechy).

JAN (ktéry wyczekiwat ,chwili“ sposobnej do

przemowy, chodzac w zdenerwowaniu coraz to
wiejkszem — gdy hatas sie wzmaga — opano-
wuje sie — podchodzi ku stotowi i poczyna

z podniesiong rekg) Stuchajcie bracia ! {gwar cichnie)
Nadszedt nareszcie czas, w ktérym my, synowie
jednej Matki, tej ziemi nieszczesliwej, od pdt wieku
jeczacej w niewoli i na trzy czesci rozdartej...

MAGDUSIA {wpada) Ludzie jacys...
do Jana z trwoga) Ratuj sie, panie!

{ciszej

{Boéwnoczesnie stycha¢ gwar i tomotanie w od-
dali za sceng — przy stole wielkie poruszenie).

JASTRZAB {powstaje) Oho!
obiad...

JAN. Co to ma znaczy¢? {patrzy po zebra-
nych).

MARJA {we drzwiach —
Co to za hatasy?

JASTRZAB. E, nic takiego, wielemozna pani...
Kamraci nasi.

TLUM {za scena) Hurra!

JASTRZAB. Odpowiedzmy...

WSZYSCY. Hurra!

MAGDUSIA {do Jana, z rozpacza) Ratuj sie,
panie! {przypada mu do noég).

TLUM {za sceng) Dawajcie panal

MATUS (idzie ku werandzie, aby otworzy¢).

Spéznili  sie na

w neglizu) Janie!



MAGDUSIA (Rzuca sig, zastepuje mu) Psie
| (szarpie sie z nim, zdotata wyrwa¢ Hucz,
biegnie do Jana).
MARJA (z krzykiem) Janiel
niemu, — chwieje sie — pada —
JAN (chce biedZz ku niej — zebrani zaste-
puja) Magdus! (wskazuje jej oczyma Marje).

MAGDUSIA (podnosi

(chce biedz ku
mdleje!

Marje i wyprowadza).
JAN (do okrazajgcych go) | wy przeciwko
mnie — i wy... (Bezmierny zal i wyrzut).

BIESIADNICY (zatrzymali sie — patrzg po
sobie).

URLOPNIK (wystepujac)
befel — czy nie rozumiecie?!

TLUM (za sceng) Dawajcie pana!

BIESIADNICY (zblizajg si¢ do Jana— paru
niesie powrozy, ktére skgads nagle wydobyli).

JAN. Pozwodlcie mi stowo

PARU Z GOSCI. Nie!

L OZINA. Cicho, cicho —

JAN. Zaraz... Jakiego stowa uzyc,
tem stowem wstrzymac... Co czynicie?
cie sie w sercach... Jaki was szatan zmienit? Na
Chrystusa, na Jego $mieré¢ niewinng zaklinam —
stojciel... bo straszng zbrodnie poczynacie... Kto
was skusit? ... Bracia! Opamietajcie sie. Czy Bog
Slepote na was rzucit? Przecie to ja tu stoje przed
wami — wasz sasiad i brat szczery... Kt6z wam
byt wiecej zyczliwym nademnie? Czy miat ktéry
z was brata zyczliwszego? Wspomnijcie w tej chwili
wszystko, czegoscie odemnie doznali — czyscie do-
znali co ztego? Ja dla was caty zyt... O, zebym
wam magt serce otworzy¢ przed oczy! (za sceng
pozar). Przysiegam wam na zbawienie, jezeli jeszcze
nie wierzycie, ze catg duszg pragnatem szczescia
dla was... Bracial...

WALEK (ze tzami) Dos¢ juz, dos¢, panie, juz
nie moéwcie — nie zalcie se serca... (Ocierajac
tzy rekawami, podajg powrozy. tozina wiaze).

JAN (d. s.) Pawle! Pawle!

LOZINA. Kogoz to wotacie? Darmo. Spra-
wiedliwo$¢ musi by¢ na wierzchu, (przycigga po-
wrozy) Tak...

Z becyrku idzie

przepowiedziec...

niech powie.
aby was
ZastanOw-

(Kurtyna).

K ONIETC.

Panskie boje.

(Karta z dziejéow przemyskiej ziemi).

Jezeli Jan hr. Drohojowski wydang przez siebie
swiezo ,Kronike Drohojowskich“*) uwaza miedzy
innemi ,za podstawe dla pisarzéw historycznych po-
wiesci “, to zaden moze epizod dziejow tego rodu
nie nadaje sie bardziej ku temu, jak tragiczny skon
referendarza koronnego i starosty
przemyskiego, u samego progu wieku siedmnastego.
I réwnoczes$nie nawet, kiedy ,Kronika Drohojow-
skich” niezmierng pracg autora i ogromnym kosz-
tem catej rodziny wychodzita na swiat w dwuto-
mowej swojej objetosci i 200 numerowanych egzem-
plarzach, tenze epizod z Janem Tomaszem Droho-
jowskim znalazt w p. Witadystawie +ozinskim go-
dnego piewce, a w jego dziele (,Prawem i lewem*")
barwne opisanie. Cieniom przeto awanturniczego
referendarza nie padt los zapomnienia, a jego hi-
storja w odmiennem traktowaniu obu autoréw dzi-
wnej nabiera wypuktosci. stary
gobelin, skoro sie go z kurzu oczysci.

Pan z Drohojowa, potomek starozytnego rodu,
gdzies od wiladyki Atanazego w mrokach pietnastego

Jana Tomasza,

Tak samo Swieci

stulecia wywoéd swoéj biorgcy dopiero u schyiku
swojego wieku stangt na rodzinnej przemyskiej
ziemi. Caly zywot sterat w stuzbie publicznej, po-
stowat do Witoch, do Francji i Turcji, razem ze

Stefanem Batorym odbyt wszystkie jego wojenne
potrzeby, czterech krolow polskich zapamietat, a kaz-
demu stuzyt mieczem swoim i gtowa, wiedzg i ukia-
dna dworskoscia. Wracat tedy na starostwo prze-
myskie syt chwaty i dworu a wybrzeza Sanu, Wiaru
i Strwigza miaty mu nies¢ chleb dobrze zastuzony.

Tylko, ze referendarz i starosta przemyski ro-
gatg miat dusze. On uktadny polityk i dyplomata,
zamienial sie nagle u siebie w dzikiego warchota
i gwaltownika, on uczestnik wyprawy gdanskiej,
pskowskiej, wotoskiej i tylu innych, byt réwnocze-
$nie pieniaczem, co pozwem i replikg réwnie dobrze
wojuje, jak mieczem, on obrofnca krdéla i ojczyzny
od koronnego nieprzyjaciela, byt réwnocze$nie tegoz
kréla i ojczyzny najwigkszym wrogiem, depcac ich
prawa i nakazy, wywracajgc porzgadek praw i przy-
wilejow Rzeczypospolitej. Dziwny i straszny czto-
wiek, ale przeciez podobny do catego swego oto-
czenia, dziecko swojej epoki.

Stat sie wiec Jan Tomasz Drohojowski
rendarz kor. i starosta przemyski zmorg Przemysla,

refe-

*) Kronika Drohojowskich, napisat Jan hr. Dro-

hojowski. Krakow 1904. 2 t



uwist nad nim jak czarna chmura, z ktérej co chwila
gromy uderzajg, a ludna i bogata ziemia rodzinna,
stata sie polem zapaséw i gwattéow cztowieka, co
innej woli nie znat nad swoja, ani innego prawa,
nad wiasng swawole.

Tak rozbiegany rumak szaleje po polu, wszys-
tko tamiagc i niszczac, co tylko mu w drodze stanie,
az wreszcie na silniejsza od siebie dton natrafiwszy,
pada w zawodzie i krwig wilasng zakonczy znisz-
czenie.

Przed dumnym starostg drzat sam wihadyka
przemyski Michat Kopystynski i chodzit z pozwami
do grodu to o wyciecie drzew, to o wotow zaje-
cie, to o dworu najscie we wsi Wieluniczach, gdzie
srozyt sie dworzanin referendarski Jan tada wspo-
s6b straszliwy. -tawnicy, wojtowie, sottysi i cata
przemyska gmina staneta w ogniu procesu, gdy
w r. 1596 zabrat im Drohojowski bezprawnie Pi-
kulice iZasanie. Bojarzy z Witoszyniec mysleli razu
jednego, ze to nieprzyjaciel koronny nastepuje, gdy
kozac) Drohojowskiego podniesli zgietk wielki i ra-
bunek w zascianku. Mieli wdjtowie nad Strwigzem
dekrety krélewskie na referendarza, ale on ich ra-
zem z wolg kréla do wiezienia wrzucit wilasnego.
I pleban w Porazu pamietat, jak go ogniem przy-
piekali studzy Drohojowskiego i wielu innych pta-
kato i manifestowato po grodach swe krzywdy.

Az wreszcie zadzierzgnal sie wezet tragiczny.
Na Lesku zyt Stanistaw Stadnicki, rownego animu-
szu i réwnej swawoli pan, ktéry podobnie jak Dro-
hojowski zadnej woli nie uznawat nad wiasng. Juz
od dawna wrzata miedzy dwoma magnatami, zkto-
rych kazdy, niby udzielny pan, miatl na swoje za-
wotanie formalne sity zbrojne z armatami nawet
i obozowym taborem, gtucha nienawis¢, ktdrg osta-
tecznie krwawg tung zabarwita sprawa chorazego
ziemi sanockiej Stanistawa Tarnawskiego. Ow Tar-
nawski, wiasciciel Zagoérza, Ostawy, Poraza, Glin-
nego i t d. byt zupeltnym bankrutem, Kktéry uni-
kajac wyptacenia Drohojowskiemu znacznego diugu,
swoje prawem wieczystej dzier-
Stad wojna miedzy Drohojow-
z armatami,

darowat posiadtosci
zawy Stadnickiemu.
skim a Stadnickim,
oddziatami zacieznej sity zbrojnej,
litem ruszeniem szlachty przemyskiej i sanockiej,
ktéra wzywana do egzekucji dekretéow sadowych
przeciw Tarnawskiemu, wasnie w jego obronie sta-
neta. Nad rzeka Strwigzem, miedzy Chyrowem a
Suszycg przyszto do pierwszej bitwy miedzy Dro-
hojowskim a Stadnickim, w ktdrej ten ostatni po-
bity, ledwie z zyciem uszedt. Stato sie to wr. 1601,
lata poézniej przyszto do prawdziwej re-

wojna formalna
a nawet pospo-

a w dwa

wolty w samym Przemyslu i do sceny, Kktora ca-
temu temu obrazowi nadaje wprost krwawego i po-
nurego kolorytu.

Byto to w czasie kadencji
w Przemyslu r. 1603. Na taka okazje wyjechat
Stadnicki z catlym pocztem uzbrojonych zotnierzy
i ttumem oddanej sobie szlachty, a niemniej i ob6z
Drohojowskiego czekat w pogotowiu. W takich wa-
runkach nic tatwiejszego byto, jak wywota¢ awan-
ture. | rzeczywiscie powstat tumult, ktory ogarnat
niebawem cate miasto. Zaraz w pierwszej potyczce
padt trupem stuga niejakiego Popiela Zoranski
i szlachcic Andrzej Skorudenski ze Skorudna. Dro-
hojowski rzucit w bdj swoje sity zbrojne,
poczagt prazy¢ ob6z Stadnickiego ogniem dziatowym.
Kule armatnie lataty tak gesto, ze uszkodzily ka-
tedre przemyska a w jej wnetrzu zabity kilku ludzi.

Groza padta na caty Przemys$l. Biskup Pstro-
koniski rzucit klgtwe na Drohojowskiego i zamknat
zbezczeszczong katedre, oburzenie na sprawce tej
sedycji wzrastato, tak ze wreszcie Ow dumny pan
ukorzy¢ sie musiat przed wiadzg koscielng. Nie
przyszto mu zbyt trudno wystgpi¢ w charakterze
pokutnika, gdyz biskup Pstrokonski w pontyfikal-
nych szatach wyszedt az do drzwi katedry naprzeciw
kajajacej sie owieczki i w uroczysty sposob udzielit
mu absolucji.

Wojna ze Stadnickim nie ustata jednak, owszem
prowadzong byta z zaciektoScig i wsréd mnoéstwa
potyczek, ktore wreszcie w listopadzie r. 1605 do-
prowadzity do walnej rozprawy. Drohojowski oko-
pat sie obozem miedzy Glinnem a Uhercami i wy-
trzymywat przez czas pewien oblezenie wojsk Sta-
dnickiego, az wreszcie 19. listopada 1605 przebity
zostat widcznig i tego samego dnia o godzinie 12
ducha swego awanturniczego wyziongt, w 70
roku zycia.

Jeden to tylko epizod z ,Kroniki Drohojow-
skich® a byto takich wiecej w dziejach rodziny,
ktora za sobg ma 9 pokolen. Fr. Jaw.

roczkéw ziemskich

a nawet

Dr. MIECZYSEtAW GROCHOWSKI.

0 garncarzach na Huculszczyznie.

(Ciag dalszy.)

O ile piekng wydaje nam sie mysl zaznajomie-
nia miodziezy szkolnej z przemystem i sztukg kra-
jowa, o tyle dziwi¢ sie musimy, ze tak niedoteznie
napisany artykut znalazt sie w podreczniku szkolnym.

Kim jest Piotr Baranowski, o ktérym wspo-
mina Wierzbicki w wyzej cytowanem dziele, dojs¢



nie moglismy, tern bardziej, ze i Szuchiewicz, wspo-
minajac 0 garncarzu Baranowskim, nie podaje imie-
nia — poznaliSmy natomiast J6zefa Baranowskiego,
ktérego wyroby pieknoscia swa zwroécity naszg
uwage. Roéwnie jak i Baehminski nie jest on pier-
wszym garncarzem w rodzinie i najwiekszy rozwdj
sztuki garncarskiej w rodzinie przypisuje ojcu Mi-
chatowi. — Michat Baranowski urodzony 23. listo-
pada r. 1834 byt synem Jana, rdéwniez garncarza
i Marji Chrzanowskiej — umart w r. 1902. Jozef
jest synem Michata i Rozalji Perkatiuk, urodzit sie
2. sierpnia 1868. Metryk poszczeg6lnych udzielit
mi rowniez taskawie ksigdz proboszcz Borkowski.

DZBAN WYROBU JOZEFA BARANOWSKIEGO.

Jozef Baranowski oddaniu
motywow ludowych w wyrobach garncarskich. Jezeli
sie przypatrzymy z uwagg haftom ludu tutejszego,
rzezbie, gerdanom i pisankom a osobliwie wyszy-
ciom na ,kiptarach“ i kozuchach, wszedzie znaj-
dziemy pewne stale powtarzajgce sie motywa, ktére
odtwarza z calg Scistoscig geometryczng i drobiaz-
gowa na wyrobach swoich ceramicznych Jézef Ba-
ranowski. Jezeliby wiec chodzito o samag tworczosc
w pomystach, musielibySmy przyzna¢ wyzszo$¢ Ba-
jednakowoz tak bezwzglednie sa-
przez swoja
nie-
zrozumiate i nieznane nawet naszemu gdy
tymczasem Baranowski jest w Scistem znaczeniu tego
stowa czysto ludowym. Nasladuje on nawet czesto
z koniecznos$ci, stosujac sie do wymogéw i przy-

celuje w Scistem

chminskiemu, —
dzi¢ nam nie wolno, gdyz Baehminski
Smiatg pomystowos¢é wprowadzit rzeczy obce,
ludowi,

ludu — odtwarzajac niektore
lecz nigdy nie odtwarza
Z zagranicy

zwyczajen naszego
obrazy Bachminskiego —
go w rzeczach obcych, przyniesionych
ziem stowianskich, przypominajgcych nam niestety
humorystyczne pisma niemieckie, jak ,Fliegende
Blatter* — odtwarza on obrazy Bachminskiego ta-
kie swojskie, jak cerkiew, dzwonnica, ,chresty“ i ryby,
zastosowujac sie do upodoban ludu ruskiego, z kto-
rym pozostaje w stosunkach handlowych, lecz o tych
rzeczach nie mozemy na pewne twierdzi¢, czy sg
one wytacznie spuscizng po Bachminskim, czy po
ojcu jego Michale. Widzimy tylko, ze ornamentyka,
okalajaca te obrazy, jest jednostajnie i Scisle utrzy-
mujaca sie na raz obranem stanowisku zdobnictwa
ludowego, z calym artyzmem wykoriczonego. Pan
Jozef Baranowski odznacza sie nadzwyczajnag, ujmu-
jaca serca szczeroscig i inteligencjg; pod jego da-
chem odczuwamy na pierwszem miejscu to, ze je-
steSmy u swoich, zjednoczeni $cisle duchem narodo-
wym. Jest on sekretarzem czytelni polskiej na Mo-
skaldwce w Kossowie. Wypala naczynia tylko dwa
razy do roku i przewaznie trudni sie rolnictwem.
Jestem w tern mitem potozeniu, ze posiadam kilka
mis i dzbanoéw jego roboty i mogltem je przedsta-
wi¢ wraz z piecem Bachminiskiego na wystawie
w Brzezanach, o ktérej wyzej wspomniatem. Sztuka
zdobienia naczyn Baranowskiego nie ma dotychczas
nasladowcéw, gdyz nie majgc do tej pory potomka
meskiego, tylko corki, nie ma na kogo przelaé
swej umiejetnosci. Nosi sie wprawdzie z zamiarem
wyuczenia corek, jednakze pracownie tego rodzaju
nie utrzymuja sie stale w linji zenskiej, jak tego
mamy przyktad w rodzinie Bachminskiego.

Wielka takze wzietoscig cieszy sie na Hucul-
szczyznie Piotr Koszak w Pistyniu. Naczynia jego
odznaczaja sie wielka roznorodnoscig i pieknoscig
form, jest on jednak mniej ludowym garncarzem
od poprzednich, gdyz byt uczniem szkoty cerami-
cznej w Kotomyi. Jest on, o ile mi wiadomo, jedy-
nym garncarzem na HuculszczyZnie, wyrabiajgcym
dzi$ jeszcze piece kaflowe w stylu Bachminskiego.

Wprawdzie szkota ceramiczna kotomyjska stara
sie 0 przechowanie motywow ludowych, jednakze
jak kazda szkota musi mie¢ na celu udoskonalenie,
a zatem i wyroby jej odbiegty juz znacznie od wzo-
row ludowych.

(D. n)
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Nowe dzieto o Biatorusinach.
Karskij E. Th. Bietorussy. Tom I.
Wwiedienije w izuczenije jazyka i
narodnoj stowiesnosti; s pritozeniern
dwuch kart. Warszawa. 1903. 8-ka;
str. X} 466.

Autor, bedac z zawodu jezyko-
znawca, zajat sie przedewszystkiem
strona jezykowa narzecza, przyczem
postanowit szeroko omoéwi¢ fonetyke,
inorfologje i sktadnie. Pozatem za$
chciat da¢ w swojej pracy materjat
dla biatoruskiego stownika, dotych-
czasowy bowiem stownik Nosowicza
nie odpowiada wcale swemu prze-
znaczeniu, ani tez nie jest zupetnym.
Azeby jednak mozna byto przystgpic
do wutozenia doktadnego stownika,
trzeba najprzéd nakresli¢ doktadne
granice osiedlenia Biatorusinow,
zwréci¢ uwage na gtéwne elementy,
jakie weszty w skiad jezyka, poddac
krytycznemu  rozpatrzeniu dotych-
czasowe materjaly jezykowe. Taki
wiasnie cel zamierzyt sobie autor.

Za zastuge poczytane by¢é po-
winno prof. Karskiemu utozenie ma-
py etnograficznej plemienia biato-
ruskiego. O kwestji, rozwigzujacej
pytanie, jakie jest rozsiedlenie Bia-
torusinéw, mowi prof. Karski na sa-
mym poczatku swojej pracy. Z po-
miedzy szczegdtdw, jakie zostaty w
tym pierwszym rozdziale omoéwione,
zastuguje na baczniejszg uwage o-
znaczenie granic osiedlenia Biatoru-
séw w gubernjach: Witebskiej, Kur-
landzkiej, Kowienskiej, Wilenskiej,
Grodzienskiej i Suwalskiej. Zarazem
rozpatrzyt sie autor w rozsiedleniu
najblizszych sasiadéw Biatorusow,
a mianowicie: Polakéw, Litwindw
itotyszow, poczem oznaczyt granice
potudniowg z Matorusami w gub.
Grodzienskiej, Minskiej i Czerniho-
wskiej, oraz granice wschodnig z
Wielkorusami w gub. Ortowskiej, Ka-
tuskiej, Smolenskiej, Twerskiej i
Pskowskiej. Na tych to podstawach
opart autor swoja mape Biatorusi,
ktéra jest pod kazdym wzgledem do-
ktadna, co zawdziecza nie tylko auto-
psji autora, lecz takze do pewnego
stopnia innym uczonym, ktérzy sta-
rali sie okresli¢ granice etnograficzne

innych narodéw, a mianowicie Ano-
nimowi, ktéry w swojej pracy ,Ob-
szar jezyka litewskiego4 starat sie
okresli¢ rozprzestrzenienie jezyka
litewskiego, a takze po czeSci pracy
Woltera ,Spiski nasielennych miest.
Suwalkskoj gubiernii* (cytuje z pa-
mieci). Obie te jednak prace byty
tylko pomocniczymi $rodkami przy
samem przedsiewzieciu i nie moga
ujg¢ zastugi prof. Karskiego, ktory
nie od dzisiaj zajmuje sie rzeczami
biatoruskiemi.

Rozdziatdrugi zajmuje sie osiedle-
niem terytorjum biatoruskiego w cza-
sach przedhistorycznych. Zwtaszcza
uwzglednione zostaly Swiadectwa sta-
rozytnych pisarzy: Herodota, Ptolo-
meusza, Tacyta.

Od tej materji przechodzi autor
do omdéwienia jezyka ruskich plemion,
ktére zamieszkiwaty terytorjum biato-
ruskie w dawnych wiekach, wykazu-
jac zarazem zapozyczenia od Finnéw.

W dalszym ciggu przechodzimy
do czaséw historycznych, kiedy to
wszystkie biatoruskie plemiona zna-
lazty sie pod panowaniem litewskiem,
i kiedy ostatecznie uksztattowatl sie
jezyk biatoruski, zapozyczajac sporo
z jezyka litewskiego itotyskiego. Na-
stepnie rozwodzi sie autor obszernie
nad polonizmami, jakie do biato-
ruszczyzny dostaty sie z jezyka pol-
skiego, kiedy Biatoru$ wraz z Litwa
dostata sie¢ pod panowanie polskie.
Przy tej sposobnosci zaznacza autor
zapozyczki z jezyka hebrajskiego,
celtyckiego, greckiego, tacinskiego,
rumunskiego, gockiego, niemieckiego
i jezykéw wschodnich.

Wykazawszy stosunki, jakie taczy-
ty Biatoru$ z Moskwag oraz wptyw
jezyka rosyjskiego na biatoruski, prze-
chodzi autor do podziatu narzeczy
biatoruskich.

Dla zawodowych etnograféw naj-
cenniejszy jest rozdziat si6dmy w kté-
rym prof. Karski zestawia wszystkie
prace folklorystyczne, jakie zostaty do
tad ogtoszone o Biatorusi. Zaczynajac
od prac najdawniejszych, Kktérymi
mozemy sie pochlubi¢, bosmy ich do-
konali najpierwsi, przechodzi autor
kolejno wszystko, co wazniejsze.

W ostroznos$ci swej notuje nawet
drobnostki, nawet obszerniejsze re-
cenzje. Literatura ludoznawcza biato-
ruska, nawet ta, ktéra ukazata sie w
polskich wydawnictwach, jest mu do-
ktadnie znana. Moznaby wprawdzie
zaznaczy¢ pare opuszczen, ale te sa
nieliczne i nieprzyczyniajace sie do
obnizenia wartosci przegladu. Z ze-
stawienia poréwnawczego piesni lu-
dowych biatoruskich moze skorzystac
wiele kazdy, kogo interesuje sposob
transkrypcji wyrazéow obcych tacin-
skiemi czcionkami. Ogétem wzigwszy

rozdziat ten jest bardzo bogaty
w tres¢ i nowe przyczynki do dziejow
stowianskiej etnografji, w ktérej my
jedno z pierwszych miejsc dzierzymy
niezaprzeczenie.

Dwa koncowe rozdziaty zajmuja
sie pomnikami dawnego biatoruskiego
piSmiennictwa oraz utworami nie-
ludowego pochodzenia, napisanymi
w jezyku biatoruskim.

Caly ten tom konczy sie alfa-
betycznym spisem o0s6b oraz miej-
scowos$ci, utozonym bardzo porza-
dnie, bez ktérego wprost niemozna-
by sie obejs¢ w tem dziele.

Dr. St. Zdziarski.

NOTATKI. Nieznany dokument.
W sporze o ,Morskie Oko“ wazng
role odegrat dokument Jana Kazi-
mierza z r. 1663 znajdujacy si¢ w po-
siadaniu sottyséw w Biatce, ktory
im nadaje grunta przy ,Rybim sta-
wie" t. j. przy Morskiem Oku. Podo-
bny przywilej wydat sottysom biat-
czanskim jeszcze Wiadystaw IV 20.
czerwca 1637. Dokument ten znany
byt dotychczas tylko w kopji, obecnie
za$ znalazt sie w oryginale u jedne-
go z antykwarjuszy Iwowskich, w jak
najlepszem zachowaniu, z pieczecig
i przeszedt w posiadanie archiwar-
jusza m. dra Czotowskiego.



